KARACAOGLAN VE MUSIKiI

Nevzat GOZAYDIN

dilimizi isleyen, yayan ve sevdiren sahsiyetlerin baginda Yunus Emre

gelir. Yagadig1 13. yiizyildan itibaren hafizalara kazinan, conklerle ve
mecmualarla taginan tertemiz ve kolay anlagilir Tiirkgesi, aradan gegen yedi
yuz kusur yila ragmen giiniimiizde de 6rnek aliniyor, ilahileri besteleniyor
ve sevkle, zevkle icra ediliyorsa onu, elbette biiyiik bir sanatkar olarak takdir
etmemiz gerekmektedir.

Yﬁzlerce yildan beri biiyiik bir sadakatle ve vefa gostererek korunan

Bir dili, ister yazil ister sozlii olarak kok saldig1 ve yayildig: topraklar-
daki kisilerin o6zellikleri ve nitelikleri gelistirir. Halkinin ne tiir 6zelliklere
ve niteliklere sahip oldugunu yakindan taniyan; akilli, sabirli ve sevgi dolu
insanlarin kendi ¢aginda ortaya koydugu eserler, yiizlerce yil, i¢inde bulun-
dugu toplumun her zaman 6giindiigi, begendigi, 6rnek aldig1 kalic1 eserler
olmustur. Bu tiir eserler, aradan kag yil gecerse gegsin, hi¢ eskimezler. Dille-
rinin sade olmasindan dolay, eskiyle yeni arasinda kurduklar: dil ve kiiltiir
kopriilerinden geng kusaklar da rahatca gegerler.

Tiirkge soz varligindaki ozellikleri, giizellikleri ve incelikleri yakalaya-
rak onlar1 eserlerinde uzun ve yorucu emekler harcayip isleyenler gercek
sanatkarlardir, sozde “sanat¢1” degil!..

Bu sanatkar, dili olusturan sozlerdeki sekli, ahengi, rengi, ifade ¢esitlili-
gini hazmetmis, onlarin estetik degerlerini bilen, bunlar1 da toplama kolayca
aktaran istiin yaradiligh bir sahsiyettir.

Halkimizin yillardir sevdigi Yunus Emreden sonraki yiizlerce yil i¢inde
bilinen, bilinmeyen ytizlerce halk veya divan sairi arasinda, Karacaoglanin
Yunus Emre gibi kalic1 eserler verdigine baktigimizda, onun da giigli bir
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sanatkar oldugunu anlariz. Yiizlerce makaleye, bildiriye ve kitaba konu edi-
len Karacaoglan'nin siirleri, ona ait olmadig1 iddia edilen siirler de dhil ol-
mak tizere, doneminin Tiirkgesini giiniimiize aktarmustir. Aktarilan bu siir-
ler kolaylikla anlasiliyor ve seviliyor da...

Yaklasik ii¢ yiizyildan beri bilinip sozlii gelenekte ve conklerde aktarilan
siirleri, her zaman ayni tadi, havay1 ve giizelligi insanlarimiza hissettirmek-
tedir. Karacaoglan hangi dizenin, hangi uyagin nerede, nasil kullanilmasi ge-
rektigini ¢ok iyi ortaya koymustur. Siirinin dis ve i¢ ahengini saglayan sesleri
okuyanin, dinleyenin beklentilerini rahat¢a karsilar. Boylece o siirler kalici
olur, unutulmazlik kimligini kazanir.

Karacaoglanin siirlerinin unutulmazligina 6nemli o6lgiide yardimci
olan musiki unsuru da goézard: edilemez. Yunus Emre’nin siirlerinde ve ila-
hilerinde bulunan seslerin, hecelerin, sézlerin rengini, tinisini, ahengini ve
anlaminy; kendi bilgi, gorgii ve zevk yogunlugu iginde farkli bir yol tutarak
degerlendiren insanlar ise bestekéarlardir. Hem Yunus Emre ve hem de Ka-
racaoglan konusunda ¢alisan bestekérlar onlarin siirlerinin ve ilahilerinin
daha ¢ok yayginlagsmasini saglamislardir.

Dil ve musiki... Kiiltiir alaninda ¢ok sik birlikte boy gosteren Karacaog-
lan siirleri, hem klasik Tiirk miizigi icindeki bestelenmis sarkilarda ve hem
de anonim tiirkiilerde canliligini korumaktadir. Bunlar kitle iletisim arag-
lar1 -radyo, tv, internet- yoluyla giintimiizde sik sik karsimiza ¢ikmaktadir.
Yillardan beri Karacaoglan {izerinde ¢alisan ve yayinlariyla onu tanitan eser
sahipleri, genellikle onun s6z varlig tizerinde durmuslardur.

Beste veya tiirkii formu hakkinda musiki bakimindan derin inceleme
ve tahlilleri yapmak i¢in, elbette ki, bir miizisyen hassasiyeti, bilgisi ve dona-
nimi gerekmektedir. Boyle bir aragtirma i¢in de eldeki mevcut Karacaoglan
malzemesinin sabir, gayret ve emek isteyen bir bigimde ayr1 ayr1 degerlendi-
rilmesi sarttir.

TRT nin gerek Klasik Tiirk Miizigi ve gerek Tiirk Halk Miizigi arsivinde
repertuvara girmis dokuz siiri ya bestelenmis olarak ya da anonim tiirkii
bigiminde radyolarimizda icra edilmektedir.

Bu mevcut dokuz parcayr Hacettepe Universitesi 6gretim iiyelerinden
Dog. Dr. Ayten Kaplan, soz ve miizik uyumu agisindan ele alarak degerlen-
dirme yoluna gitmistir.! Giiniimiize kadar boylesine genis bir tahlil caligmasi,

1 Ayten Kaplan, Soz ve Miizik Uyumu-Karacaoglan'in Bestelenmis Eserleri, Hacettepe Universitesi
yayinlari, Ankara, biiyiik boy, 125 s.
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Karacaoglan siirleri icin mevcut degildir. Onun kitabindaki arastirma plani
icinde ti¢ ana boliim vardir. Birinci bolim Karacaoglan siirlerinin bigimsel
ozellikleri, TRT'deki TSM ile THM arsivinde kayith siirleri; 2. boliimde s6z
ve miizik uyumu; son boliimde de degisik varyantlar ve bicimlerdeki eserle-
rin ayr1 ayr1 prozodi (s6z-miizik uyumu) incelenmistir.

Yazar, Karacaoglan siirlerindeki miizik bicimleri arasinda murabba
sarki, muhammes sarki, miiseddes sarki ve miisemmen sarki oldugunu
belirttikten sonra bunlarin sekil 6zelliklerini de gosterir. S6z gelimi, yuka-
ridaki terimlerin agiklanmasi sirasinda konunun uzmanlar: tarafindan ta-
nimlarin nasil yapildigina, burada eksik veya farkli yanlarin ne olduguna
da isaret etmigtir. Yilmaz Oztuna, Cem Dil¢in, Feridun Darbaz ve Cemil
Demirsipahinin ¢alismalar1 bu kaynaklar arasindadir. Tiirkiilerin degerlen-
dirmesinde de Pertev N. Boratav, Semsettin Sami, Fuat Kopriili, Ahmet Ta-
lat Onay’in ¢aligmalar: basta gelmektedir.

Burada so6zii edilen dokuz siirin, sark: ve tiirkii bicimlerine baktigimiz-
da da soyle bir tabloyla karsilasiyoruz:

1. Incecikten bir kar yagar (tiirkii bigimi/kok dizi ve sarki bigimi segah),

2. Ela gozlerini sevdigim dilber (tiirkii bigimi/kok dizi ve sarki bi¢imi
evce),

3. Ciktim yiicesine seyran eyledim (tiirkii bi¢imi kok dizi ve sark: bigimi
muhayyer kiirdi),

4. Yeter olsun yeter olsun (tiirkii bi¢imi (kiirdi) ve sarki bicimi hicaz
hiimayun),

5. Gokyliziinde tiiten olsam (tiirkii bigimi muhayyer ve sark: bi¢imi a.
suzinak, b. nikriz, c. acemasiran),

6. Ela gozli benli dilber (tiirkil bi¢imi ugsak ve sarki bigimi a. hiiseyni,
b. hicaz),

7. Goniil gurbet ele varma (tiirkii, bi¢cimi muhayyer ve sarki bigimi hi-
caz),

8. Deli goniil ugtu yine (sarki bi¢imi a. hicazkar, b. karcigar),
9. Dinle sana bir nasihat edeyim (tiirkii bi¢cimi a. ugsak, b. karcigar).

Dog. Dr. Kaplan, bu dokuz parganin soze iliskin 6zelliklerini ayr1 ayr1
gostermis ve agiklamalarini da yapmustir. S6z gelimi parcalardaki uyaklar,
hece olgiisii duraklar: aliterasyonu belirtmistir. Eserlerin TRT repertuvar
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numaralar1 da eklenmis olup sadece “yeter olsun yeter olsun” muhayyer kiir-
di sarki bi¢iminin yani sira Cemil Demirsipahinin “yo Ayse yo Ayse” baslig1
ile notasi verilen parca, TRT repertuvarina alinmadigi igin gosterilmemistir.
Klasik Tirk Miizigi (baz1 kaynaklar Tiirk Sanat Miizigi terimini kulla-
niyor) i¢inde bulunan makamlarin, halk miizigimizde de farkli adlar altinda
varligini siirdiirdiigiinii aragtirmacilar yillar 6nce kanitlamislardir.> Halbuki
Tiirk Miizigi temelde birdir ve ayrilmasi da s6z konusu degildir. Halk miizi-
gindeki “ayak” terimi, “makam” karsilig1 olarak kabul edilir. Her ayagin da
klasik miizigimizdeki karsiliklarina baktigimizda da su tabloyla karsilasiriz:

1. Miistezad ayag: rast, nikriz, mahur, zavil ve acemasiran makamlari,

2. Garip ayag: hicaz, uzzal, sehnaz, zirgiile, hicazkér, sedaraban, suzidil,
evcara makamlari,

3. Misket ayag1: segah, miistear, hiizzam, evc, ferahnak makamlari,
4. Kalenderi ayagu: saba, diigah, bestenigar makamlari,

5. Miistezad(!) ayagr: nihavend, sultaniyegah, ferahfeza, buselik, hisar-
buselik, sehnaz-buselik, tahir-buselik, bayati-buselik, neva-buselik makam-
lari,

6. Kerem ayagu: ussak, bayati, neva, tahir, hiiseyni, giilizar, muhayyer,
muhayyer-kiirdi, hicazkar, karcigar, bayati- araban makamlar1.’

Yukaridaki tabloya bakip Kaplanin kitabiyla karsilastirdigimizda, klasik
makamlar belirttigini, ancak ayaklar konusunda herhangi bir agiklama yap-
madigin1 goriiyoruz. Hig olmazsa birer ufak notla durumu agiklasayd: daha
iyi olurdu.

Elimizdeki kitabin alaninda ¢ok 6nemli bir kaynak oldugunu belirtme-
liyim. Tiirk edebiyat1 ve miizigi i¢in her zaman el altinda bulundurulma-
s1 gerekir. Hele de s6z-miizik uyumu s6z konusu oldugunda kesinlikle goz
ontinde tutulmas: gerekli olan basarili bir calismadir. Kendisini kutluyorum
ve bu yolda diger miizik bilimi ile ugrasanlarin, s6z gelimi Yunus Emre’nin
siirlerini de degerlendirmesini bekledigimi belirtmek istiyorum.

2 Cinugen Tanrikorur, “Tirk Halk Musikisi ve Klasik Tiirk Musikisi’, ERDEM- Atatiirk Kultir
Merkezi Dergisi, C. 1, S. 2 (Mayis 1985), s. 559-571
3 bk agm.,s. 564/565



